SENATO DEL REGNO — SESSIONE DEL 1853-54

TORNATA DEL 30 MARZO 1835

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE BARONE MANNO.
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La geduta & aperta alle ore 8 1/4 pomeridiane colla let-
tore-del processo verbale della tormata anmtecedente, che
viene approvato.

PRESTDRSTE, Do conoscenza d'una Jetters del senatore
Massimo di Montezemolo, che per motivi di salute chisde
un congede di quindici giorni. '

. Chi lo accorda, sorga.

(E accordato.)

Debbo anche, con mio rammarico, annunsziave al -Senato
la perdita, che abbiamo recentemente fatta, del nostro
eollega signor senatore Bermondi, maneato ai vivi nei
giorni passati in Nizza.

- Una tals mancanza non varia punto il nostro numero

legale, le cui cifra rimane sempre di 54.

Bi db conoscenza d'un sunto di petizioni.

QUARELLY, ségrélario, legga:

1408, Cento novanta individui del comune di Cogoleto,
provinoia di Bavona (Petizione mancante dell’an-
tenticitd delle firme),

1409. Cinquantasei individui del comune di Feglino, pro-

vincia d"Alhenga (Petxzwne mancants dell'anten--

ticits delle firme),

1410; Venti individui del comuns di Segno, provingia di
Savona (Petizions mancante dell'antenticity delle
firme),

1411, Ventinove individui de}la. pa,rrocc}:ua, di Stella (Peti-
zione mancante dell’autenticity delle firme),

1413, Ottantaquattre individui del commme di Albisaols
Muring (Petizione mancante deli’autenticith della
firme),

1418, Trenta.sel individui della parrocchia di Stella San
Bernardo (Petizione mancante dell’ autenticita
dalle firme),

1414, 11 clere del comune d’Annecy,

1415, 11 prevosto dei Santi Nazario e Celse di Varazze,
provincia di Savena,

1416; Pietro Cerruti di Varazze, provincia d1 Bavons,

1417, Mille settecento settantanove abitanti della provincia
di Saluzzo,

%%

1418, Bettecento ottantacingue abitanti del comuni di
Rossana e Lemma Brluzzo,

1419. Bessantatrd abitanti del comuns di Castellstto 4'Orba,

- provincia di Novi,

1420, Duecente cinguantun abitanti del comnne di Do-
gliani, provineia di Mondov,

1421. Cento otto abitanti del comune di Taggla, provineia
di San Remo,

1422. Cento cmquanta,nove abitanti del comune di Sa.nthm
provincia di Vereelli, _

1428. Cento novantanove abitanti del comune di Cavour,
provineia di Pinerolo, .

1424, Cento tremtun abitanti del comune di Sanfront,
provineis di Saluzzo, compreso il elero,

1425, Trentatré abitanti del comune di Cagorzo, provincia
di Casale, compreso il clero,

1426. Cento ottanta abitanti del comune d1 Monta, pro-
vincia d'Alba, -

1427. Novanta abitanti del comune di Benevello, provineia

d’Alba,

1428, Conto dicianove abitanti del comune di Monteu Roero,

provineia d’Alba,

1429. Cento venticingue abitanti del comune di Verduueo, -

provincia d'Albs,
1430. La vicaria del comune di Rocea di Corie, provincia
di Torino,
1431, I clero dei comuni di Cavour e Garsigliana, provineis
di Pinerolo,
Novantatrs tra sacerdoti ed abitanti deI gomune di
Fontanile, provinciz d'Acqui,
1438, I religiosi dei Minori conventuali di Santa Marid di
Sassari, in Sardegna,
1484. Qua.ra.ntaquattro abitanti della provmcm di Casale,
1485. I canonici dell'insigne collegiata di San B1agzo in
. Finalborgo,
1486. D. Arsenio Rossel Casel abate di governo del mona-
gtero di San Pietro in Savigliano,
1437. Conte Giacinto S&nna.zza.ro, nompa,trona del beneficio
di San Giacomo in GHarole, provineia di Casale,

1432,

[
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1488, I frati del convento degli Agostiniani in Loano,

1439, Cento novanta abitanti del comune & Cllavegna,
provineia di Lomellina, .

1440, Cento dodici abitanti del comune ﬂ1 Bemette, pro-
vineia di Cuneo,

1441, Ottantotto abitanti del eomune d1 Pont Canavese,
provincia d'Ivrea,

1442, Cento guarantacingue abﬁ,a.ntl del comune di Vische,

: provincia dTvres, -

1443, Seicento cinguantasei abitanti del comune di Val-

' perga, provineia d'Tvres,

1444, Mille duecento ottants individui dells provincis i

Sassari, Airmati-in distinti fogli,

1445, Cento cinquantottc signors della provs di- Sassari,

1446, T sunonici o sacerdoti dells viesrin d’Albengs,

1447, Qettecento ottantacingue abitanti- del comune di

Gidvend, provineia di Susa, compreso il elero dello
stesso comune in numero i 80,

Duecento cinguantotto abitanti del eormune di Mon~

dovi Piazza,

1449, Cinguantadue abitanti deliz borgata di Provonda,

o frazione di Giaveno,

1450, Cinquecento quarantun abitanti di Nizza Monferr.,

1451, Cento trentacinque abitanti del comune di Boves,
provineia di Cuneo, -

1452, Cento ventmmque abitanti ‘del comune di Oamogh,
promcm di Gemova, .

1453, 1l signor avvocato Luigl Gallo di Genova,

1454, Quindiei abitanti del comune di Busachi,

1455, Cinquanta abitanti del comune di Oristano (Sardegna),

1456. Trentotto abitanti del comune di Spigmo, provineia
d'Acqui,

1457, Trentun abitanti del comune di Valdieri, provincia
di Cuneo,

1458, Ottanta.quattro abitanti ‘del comuns di Entra.que,
provinecia di Cuneo,

1459, Quindioi abitanti del comune di Andonno provincis

: di Cunao,

1460, Trecento trentacinque ahitanti del comune di Cara-
glio, provineia di Cuneo,

1461. Cento ventisette abitanti della provincia di Cuneo,

1462. Trents abitanti del comune di Vernante, provmua.
di Cuneo,

1468. Quarantasette abitanti del comune di Bernezzo,
provineia di Cunéo, ‘

1464. Trentaquattro phitanti del comune di Demonte,
provineis di' Cuneo,

1465, Sessantacingue abitanti o0 domiciliati nella parroc-
chia di Borgo Cormalense, e nei comuni di Villg
stellone, Carignanc e Carmagnola, provmcm di
Torino,

1486, Le monache Clarisse del monastero di Santa. Chmra.
di Cuneo,

1467, 1 rehgmax Mmon Osserva.ntx di San Batummo m
Sardegn

1468, T canonici della ca.ttedrale @ beﬁeﬁcm.ta. d‘Aosta.

1469; T canonicie beneficiati dell't msxgne collegiata di San
Pietro e Sant'Orso in Aosta, :

1470. I parroti e sacerdoti del comune © vicaristo di Zoaghi,

1471. 1 cnnomc}, curati e preti della citts di Ciamber},

1448,

1472. I canonici, ourati e preti &ei comune di Samt-feﬁn'-

de Ma.unenne,
1478, T eanonici patronati dellinsigne coﬂegxa.tafh Nulvi,
1474, I canonici, curati o preti della diooesi @ Anﬁeey,

e
;
o

1475, Diversi abitanti & Desertetto ('Petmcme magpeante
dell'antenticita delle firme),

1476. Trecento nove abitanti del comune di Rocea. Grimaldi,
provineia d'Aegui,

1477, Novantasei abitanii del comune di Bairo, pr* &' Ivrea,

1478, Sessantun abitanti del comune di Garziglinna, pro-
vineia di Pinerolo,

1479, Quarantotto abitanti del comune di Pieve di Silvano
d'Orba,

1480. Duecento cmqua,ntun abitanti del comune di Ra-
vello, provincia di Saluzzo, ecompresi i consiglierd,

1481.-1 gigmori Uesare Rumells e Brancs Giuseppe; il primo
patrono e 1'alire sacerdote della beneficiata di
San Carlo nella parrocehis di Breme, diooesi di
V:gevano,

1482. T canonici, ourati e preti umtamente & varii mdnndm
della dioeesi d'Annecy, sobtoscritti- in d:verm fogh _

: aventi lo stesso modulo,

1483. 1 parroci, rettoni e sacerdoti dell’a,rmpresblterato di

= Modans,

1484, 11 elero del eomune di Gavi, provineia di Novi,

1485. Trentatrs abitanti del comune di Nervi, provincia di
Genova, unitamente a dwers: pretl dallo atesso
comune,

1486. Isacerdoti delln Valle di Polcevera, diocast th Genova,

1487, Settanta individui dei comuni di Ban Fruttueso,
Marassi e Staglieno, provineia di Genova,

1488. Diversi abitanti dsl comune di Calvisio sottoscrittidn
due distinti fogli (Petizione mancante: deli'pus
tenticity delle firme),

1489. I sacerdoti di Final Marina, diocesi di Ganovn,

1490. T parroci e sacerdoti del vicariato di Oa,stxglmna,

1491. Ottantadue cittadini di Genova, o

1492. I canoniei, curati e preti unitemente a diversi lﬂdl-
vidui dells diocesi di Annecy,

1498. Cento, cinquantasette abitanti dsl comune dl San

: Germeno Vercelless, - -
1494 Cento trentadue abitanti del comune dx Arbona
‘ - Vereelli, -

Seszantaquattro individui del comune dl Geva, pro-

: vinoia di Mondov!,

1496, Trentasei individui del somune d: Pom, provmma.
d’Acqui, =

1497, Duscento settant.acmque mdmdu: 45l comune d1
- Nus, provineia d’Aosta, ‘

1405,

1498, Ottocento ventisei individui della eitta di Bpazm,
1499, Cento cinguantacingue individni del - comuns fh

Marinasco (fraziode di Spezia); -

1500, Ottants individui del comune di Fabbmno (frammh
di Spezia), -

1501, Ottocento ottantatiove a.b;tantl della cmti di Care
magnola,

1502. 1 canonici dell'insigne aollegmta d1 Masaerano, dio~
cesi di Vereelli, 7

1508, 11 vieario gefiéenle o il camsmeo pamt-emrxd deﬂa
cattedrale d'Aosta,

1504, Quindici individui dells prwméla, d'Aoata, v

1505, Duecento ventmmque mdmdm delia mm d'AIes-
sandria,

1506, Trocento ventun shitanti della citth di Saluzzo,

1507, Ventisetts abitanti-della bcrgata dir Vm,namn. Yo~
vineia di Vercelli,
1508, Seszantotto abitanti del eamazze d: Cardé, pmmﬁ

di Saluzzo,
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15099 entidue shitantidel comund di Murisenge provingis
di Casale,

1510. Cinguantun abitanti del comune di Valle, pmvmma.
di Lomellina,

1511. Seicento novantacingue abitanti deHa citts di Vige-

‘ VARo,

1512, Duecentotrd abitanti della cittd d1 M,oncahern, pro-
vincia di Torino,

1513, Quarantun abitanti della citth d’ Igiesm.a (Bardegna),

1514. Cento trentaquattro abitanti del comune di Brossasco,

-~ provincie di Saluzze,

1518, Dodici abitanti del villaggio di Senarbl, provincia

». . diCaglian,

1516, Duecento quattro abitanti del comune di Entraqne,
provineia di Caneo,

1517. Cinquantanove abitanti del comune di Castelnnove

. di Cava, proviacia di Mondovi,
" 1518. Uinquaniun sbitanti del comune di Gambasea, pro-
: -vintia di Salnzzo,

1519, Quarantagei abitanti del comune d'Envie, provincia
di Salnzzo,

1520, Ottantatrd abitanti del comune di Miglisrina (fra-
‘zione di Spezia),

1521, Cento settantanove abitanti della cittd Nizza Mon-
ferrato,

15‘32 quunntaqmttro ahitanti del comune i Splgno,
.provineia d"Aegui - '

-1528. I Padri Agostiniani del convento di Sa.vona,

15634 T perrochi e sscerdoti del pro-vieariato del comune

: "~ & Cerve,

1525. Veentisei abitanti della parrocchia di 8+ Maria Ausid
*  listriee, comune di Murisengo, _
1526, I curati, rettori e preti di diversi areipresbiterati

' -della dipeesi di St-Jean de Muurienne, sottoscrifti

in distinti fogli aventi tutti lo stesse modulo,

1527. 11 Capitolo di 8. Dalmazzo del comuns di Quargnento,

1528, 1 sacerdoti ed oblaii de’ Santi Ensebic e Carlo nella
chiesa @ collegip di Bant'Andrea in Vercelli,

1529. Diversi abitanti del comune di Quiglianc (Petmone
mancante dell’autenticits dells firms), .

1530. Ansslmo Pisanu, parroco: della diocewi &Oghs,stm

e (Sardegnn),

15811 parroei e sacerdoti aeu'ampfesbltarato di Sainte-
H¢loms deg Millidres, . -

1592, Giovanni e Domenico Frecara del comune di Stel]a

: prtm.uma. ¢i Bavona, Ch

153& I canonici, parroel o gacerdoti della vicaria di- Dmo
Cagtello, provincis 4'Onegli, :

1584, Ottartastingne proprietari del comune di Diano Cade
derina, provincis d'Oneglis,

1585, Duecento quattordxer abitanti del comune di; ans,
provincia d'Aosta,

1536 Cento sete abitanti del comune. dz anascq, pro-
vineia di Torino,

1687, Duecento cinguae abitanti del oom,une dl Monerivello,

‘ provineia di Vercelli,
1588, Ventun abitanti del comune d: Gamhaaca, provmcm
: di Saluzazo,

1539, Cento ottantacingqus abitanti del comune dz Va.lgmxa.,

- provincia di Sues,

1540, Dusoento ventise abitanti della parrocokia di Sante: |

Maria Maddalena, frezione 4i Gisvens, -
1541, Duecento tremfanove mbitanti del comune dz Vieo;
* -provineia di Mondovi,
6" s
PAS

1542, Quarante. abitanti. del comune & Langoseo, provmcm
.- di Mortara,

1548, Cento abitanti della mttk. dl An.neey,

1544, Cento cinquantanove abitanti del coraune d'A]gheﬂl
(Sardegna),

1545, Ottantacinque abitanti della parrocchia di- Santa
Maria Maddalens, diocesi di Fossano,

1546. I parroci-e smcerdoti degli arcipresbiterkti d’Aix,
Albens, Arith, Chateaunenf, Chatelard, Eehellos,
Maeché, Montmélian, De la Motte, Notre Dame,
Novalaise, Pont-Beaunvoisin, De 1a Rochette, Ruf-
flenx, Rumilly, Baint-(énix, Saint-Jesn de Che-
velu, Héry sur Alby, Saint-Pierre d' Albigny,
Saint-Vitel e d'Yenne, diocest di Ciamberd,

1547. Duecento sette individui del comune &' Azeglio, pro-
vineia d’Ivrea,

1548, Cento setts individni del comune di Ca,stagnole de]la
Lanze, provineia d’Asti,

1549. Quattrocento cessantun individui del comune di
Chivasgo, provincia di Torina,

1550, Sessantotto individui del comune di Borgiallo, pro-
vincia d'Tvrea,

1551, Quaranta individni del comune i C&mpcr, provnnun

d'Tvrea,
15652. Diciotto individui del comune di Chlavara.no, provin-
cia d'Ivrea,

. 1553, Trentatrs individui del comune di Ciconio, provineia

d'Ivres,

1554, Trentacinque individni del comune di Cintano, pro-
vincia d'Ivrea,

1556, Dunecento qusattre individui del comune di Cucceglio,
provincia d'Ivres,

. 1556. Diciannoveindividnideleomune di Fiorano, provincia

d'Tyrea,

1557. Cente sesgantatrs individui del eomune di Foglizzo,
provincia di Torino,

1558, Ventl individui del commnne d’Issngho, proviheia
d'Ivres,

1669, Quarantadueindividui del comune di Lognneco, pro-
vincia d'Tyréa, -

1560, Cinquantagsetie individui del comune di Lueighs,
provincia d'Tyrea,

1561, Ventidne individui del comune d1 Magzé, provincia
d'Ivrea, '

1562, Sessanta individm del cormune di Mercenasco, pro-

" vimcia d'Tvrea,

1568. Trecento sedici individai del comune. di Montanaro,

provineia di Torino,

1564, Trecento quarantasei individui del comnne d’Ogha-
nieo, provineia di Tovino,

1565. Ventidue individai del comnne di Palazzo, provmcm
d'Ivrea,

15686, Quarantotto individui del consune i Peceo, provincia
d'Ivres,

1567. Sessantacingue individui del comune di Priaceo
provincie d'Tvres,

1568. Trentadue individwi- d&l comune i ancmetto,
provincia d'Ivrea,:

1569. Cinguantatrs individui del comune di Romano, pm-,

_ wncm’d‘Iwea, .

1570, Settantadue individui del comune di Rondxssoner
provinein di Torino, :

1571 Bettecento guarants individui del comune d1 Rwarolo
Ga.naveser ‘
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iﬂﬁ. Qu.ara.nta.nove mdwldm dal comu:ne d; Rnegho, pro-
; vincia d'Ivrea, -
15?3 Duecento, ottantaqunttro mdiwim del comtine- &
~ " Salssss, provincia d'Ivrea,
15?4 Ventidue individui del comune di Gorbereggm, fra-
zione di Ban Giorgio Ga.pavaue, T
1575- Settantatrs individui del comune di Sa.n Giusto,
provmcla d'lvrea,
1&7’6 Dieiotto individni dal comune-d Bgn Martmo Perosa,
- . . provincia di Pinerolo,
1577 Trediciindividui dsl eomune di Sea.rmn,gno, rovinecia
- d'Tvres, -

15?& Qem.ntnn mda#;dm dai mmuma d; Tom ﬂ1 Bmo, :

provipeis dllyrey, . . " »
151 Dmenta veglinove. mdmdm dal.c comune di Vero-
: lengo, pnomeaa di Toriro, . :
1580 Qna.rantun individui del comune di ‘Veat.lgné pro~
... vinecis-d'Ivres, .
'1581 Canto cmquantmmque mdlwdm del comune di
* Vinlfrd, provincia d'Ivrea,

1582, Nﬂve individui del comune di Vldradco, prov* d'Tvrea, :

1583, Ventisei individui del comune &'Orio, prov* d'Ivres,
1584, 1 parraci e aaoerdoti dells vicaria i Ga.stellamonte
diocesi d'Ivrea, -

W85, = dellaviesra di Caluso, diooesi d’Ivrea,
1586, = idella, vicaria di Pavone, dios. d'Ivrea,
1587, — delin, vicaria di Pont, diosesi d'Ivrea, -
1588, — . -della vicarie di 8sttimo Vittone, dio-

. cesi d'Tvrea,
15_83. .- - della vicaria di Vieo Canavese, diocesi

: A d'Ivres, .
1590. - . dalla vicania di thmno,dmu d'Ivres,

1581, La: superlom e tutte le menache Orsoliere del mons-
stero_della 88, &nnunzmts in. Bavarolo diocesi
. d'Ivrea,
1592 I parroci egacerdots della.vmr}a.d'Aghﬁ dloc d'Ivrea,
- unitamenta a-182 individni di quel comune,

1598. Tl Capitolo della cattedrale d'Ivrea con 73 individui

di quel commne,

1594 I parroci e sacerdoti del comune d'Ozegna, prcwmma.

- @'Ivres,
della vicaria d4i Strambing, diocesi
" d'Ivrea, unitamente a 195 individui
i gnil eomune,

1505, — .

1596, —_
' . umtnmante & 89 individui di quei
comune,
1597 1! cléro e 71 abitanti del comune di Borgomasino,
provincia d'Ivres,
1598. Diversi p&rrocchla.m di San Barnardo in Savons,
1689, T canonici, arcipreti o beneficiati dells collegiata del
.. villaggio d'Qsilo, diocesi di Sassari,
1660, I)wersl abitanti del comune di Finalessia: (Betmone
manecante dell'autenticits delle firme), :
1601 ﬂen’w pettantun abitanti del comune d Cigliano,
* provipeia di Vergelli, .. -

1609, Navantaadue bitanti delln \,horga.ta. dx Roreto, pro-

vingia di Mondoviy,

1603 [p;!'l‘ﬁcl o sacerdoti della vi{:&na. d.l Gbrneglm.no,‘

&m‘ d'.&lba.

1604. Trezlento aassantaqué.ttro a.b:ttntl dam Pmﬁncla d1
: ORH

comnprest
1% Gﬁntu ﬂodlmahtmtl del.comunp Y Andma.no, pro-
vinein di Torine, .
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 della viearia di Albiano, dioc. d'Ivres,.

i aleuni parroc o gacerdoti,

1606 ‘Ottantun abitanti del comuns d1 Vezz:ma, provmcm'
. di Bpezis,

1607. Cento trentanove abitanti da]la. borgate di La Cs.lma, :
frazione di Corio, :

1608, (}mquzmt& abitanti del comune di Carpeneto, pro-:
vineia d’Acqui,

1609, 1 pa.dn Carmelitani Scalzi del convento di Sant'Anna:.
- in Glenova,

1610 Duecento quarantotto cittadini di Tormo, ﬁrmatl m-.
due digtinte pstizioni,

Rigorrono al Senato perché voglia mgettare ﬁ progatia
di legge per la suppresswne di comunith e st&blhmenh’
religiom. -

1811, Nove c1tta.d1m, capl casa, di Mnndsv’l B'reo par—-
gonuo pmtesta contro i padri Filippini di quel cowmine, ‘pet-
avere i medesimi carpito la Bottoserizioni diragazai sffidati
alla loro educazions ad una petlzlone sporta al-Senate - per-.
il rigetto della legge sulle soppressions di comumta e stﬂ.-
bilimenti l‘BllglOBl

1612. T parroci dei eomuni di Mongrando, Verduno ed
Avcola in tre distinte petizioni dichiarano al Senato che
senza l'intervento della 8 Sede non st credono in facoith
di accettare alcun sussidio proveniente dalla lepge sulla
soppresaions di comunith o stabilimenti religiosi, -

1618. Ventiquattro abitanti del comune-di Celia, prM-
‘vincia di Casale, protestancoontro il sindace 4i quel comune,
per aver egli con. mga,nno earpite le lovo firme ad una pebls -
zione sporte al Henato per lIa soppressmne di comumtk o
stabilimenti religiosi. ..

1614. Andrea Rossi, farmacista di Borgomamero (Pntmmna
mancante dell’'sutenticith-dells firma;. - . :
1615, Diversi individui di Savant, frazione di Con.ssolo
{Petizione mancante dell'autenticits delle firme),*
1616, Due degli umministratori della collegiata di Nostra. :
" Bignors del Rimedio in Genova,

Domandano la reiezione del progeito di legge sulla 80P~
preseione di comunity e stabilimenti religiosi, e quglora il
medesime . sia-adottato, che sin mantenuta. Ia wllagmta
medesima. e

1617, Diwegsi abitanti del borge del Bosco TIGOYTOng: a!
Senato perché voglin nella legge per -la sopprossione gi
‘comunitd e Btabﬂxmenﬂ religiosi far eecezione delbehefitle.
di patronato ssifiente in quel borgo sobte-il titelo de’l]a
88, Annunziata.

1618, I signori Giobbe Abbo,: Seeondo anchen, Gm—
vanni Battista Biancheri, AntoniiBassi, Domenieo Maurizio
'Biancheri, Pasguale Galliani, Francesco Orengo ed avvosats -
Nicolo Cabagni, tutti consighieri del comupe di Ventizniglias
‘provineia di San Remo, firmati in diverse, petizioni, aventi-’
o sbeaso modalo, domandsno in un colls sdezione dplle
legge ubolitiva dei conventi I'incameramento dei beni ecele~-

siastici. Lk g

1619, Dmmnnove mdnndm dalln borga’sa. di Lﬂ Vﬂlﬁ-ﬁs
provincie d'Tvrea; dichiarane di ritratiare le fieme. da agst

apposte ad una petizione in favore dells legge per l'aboli-
‘zione dei sonyenki; delia quale domandano invees il rigetto.

1620, Guilizzone Giusepps, parroco coadintore di Lesa,
diocezi di Novara, ridorre al Bennto, perche nei provvedi- |
‘manti, di cuinells legge sulla soppressione .di comnmitd

’| ‘xeligiose, relativi.ai parreei bizognusi, voglia pure com-.

‘prendervi i condintor} titolari di quellsdiocesi.

-1621. Cento quattordici abitanti del comune di Tortong, .
1622. Novantanave sbitanti dsl corvune d' Intra, pravmemd
: di Pallanza, =~ :

2 £
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1623. Ventisei abitanti del comune di Viariggi, provineia
di Casale,

1624. Settantun sbitanti del camune di Corio, provincia
di Torinog,

1625, Trentun abitanti del comune di nguegha, pro-
vincia d’'Albenga,

1626, Ventisette abitanti del comune di Brune, provmcm
Y A.unl, compreso il sindaco e consiglieri,

1627, Tredici tra il sindaco & consiglieri del eomuns di
Rittana, provincia di Cuneo, -

1628, Quarantotto abitanti del comune di Murisengo, pro-
vincia di Casale,

1629, I sindaco del comune di Ventimiglia, provineia di
Ban Remo,

1680. Ventidue abitanti del comune Jdi-Gressoney Saint-
Jean, provincia d'Aosta, compreso il sindaco,

1631, Cento olto abitanti del comune:di Calliano, provincia
di Casale, compresi il sindaco e consiglieri,

1632. Trentotto abitanti del comune di Zinasco, provincia
di Lomelling, compreso il sindaco o consiglieri,

1688. Cento nove abitanti del comune di Graglia, provineis

" di Biella, compreso il sindaco e consiglieri,

1684. Cento guindici abitanti del comune &i Netro, pro-
vincia di Biella, compreso il sindaco o consiglieri,

1685. Ventisel abitanti del comune di Sommo, provincia
di Mortara, compreso il sindaco e consiglieri,

1636 Diciotto ahitanti del ecomune di Montafia, provincia

- d'Asti, compreso il sindaco e consiglieri,

168'?. Cento abitanti del comune d'Andorne Cacciorna ,
prov* di Biells, compreso il sindsco e consiglieri,

1638. Cento quarantun abitanti del comune di Chatillon,

. prov* d'Aoste, compreso il sindaco e consiglieri,

1689. Cinquantun abitanti del comune di St-Rémy, pro-
vinea d'Aosta, compreso il sindaco e consiglieri,

1640, Cento otto abitanti del comune di Monten Roero,
provineia 4" Alba, compreso il gindaco e consiglieri,

1641. Cento sette ahitanti del comune di Castelnuovo
Serivis, provineia di Tortona, eompreso il sindaco
¢ consiglierd, .

1642, Cinquantatrd abitanti del comune di Morgex, pro-
vincia d'Aosta, compreso il sindaco o consiglieri,

1643. Bettantadue abitanti del comune di Borgo di Sale,
provineia di Tortona, compreso il sindaco & con-
siglieri,

1644, Quarantanove abitanti del comune di Levone, pro-
vineia di Torino,#mpreso il sindaco e consiglierd,

1645. Ventinove abitanti del comune di Gambases, pro-.,

- vineia diBaluzzo, compreso i} sindaco e consiglieri,
1646, Sessantanove abitanti del romune di Valpelline, pro-
vineia d'Aosta, compeese il sindaco e consiglieri,
1647. Cento quarantadue abitanti del comune d’Asti, eom-
preso il sindaco e consiglieri,
1648, Cento quarantadue abitanti del comune di Borgo-
msnero, provineia di Novara, compreso il gindaco
e consiglieri,, )
1649. Q‘uarantaquattm abitdnti del comune- di Cilavegna,

provingia di Lomellina , oumpreso il sindaco e

cousiglieri,
16.:0 Sessantatrd-abitanti dei comuni di Montiglio e .di
Cunico, provineiz di Casale, compreso il sindaco
e consiglieri, -
1651, Otio abitanti del comune dlCurtanze,prov inciad’ Astl,
1652. Cento ottantotto abitanti del comune d'Acsta, coms=
preso il sindaco e consiglieri,
@y v

1653. Sessantaqn&ttro abitanti del comune di La. Saﬂs,
prov® d'Acsta, compreso il sindaco e consiglieri,
1654. Cento qnarantasette abitanti del comune di Saluggis,
prov*di Vereelli, compreso il sindaco e consiglieri,
1655. Sessantatrd abitanti del comune di Pieve del Caird,
pr~di Lomellina, compreso il sindaco e consiglieri,
1656 Sessantaquatiro abitainti del comnne di Ca.stagnolm
prov* di Cagale, compreso il sindaco e onsiglieri,
1657. Cento trentaguattro abitanti del comune di Santhik,
prov*di Vercelli, compresa il sindaco e consiglieri,

‘ 1658, Trentanove abitanti del comune di San Germano,

prov® di Vercelli, compreso il sindaco g consiglieri,
1659, Settanta abitanti del comune di Breme, provincis
di Lomellina, cofipreso il sindaco e consiglieri, .
1660, Ottantasei abitanti del comune di Uglienge, provincis
di Biella, compreso il gindaeo e-consiglieri,
1661, Quarantatrd abitanti del comune. di Murello, pro-
vineia di Saluzzo, compreso il sindace e consiglier,
1662, Dicigsette abitanti del comune di Gozzo, provincis
di Lomelling, compresc il sindaco e consighieri,
1663, Cinquantasei abitanti del comune di Sciolze, pro-
. vincia di Torino, comprese il sindaco o consiglieri,
1664. Seppantun abitanti del comune-d' Ollomont, pro-
vinein d’Aosta, compreso il sindaco & consighie,
1665. Diciannove abitanti del comune di Carbonara, prov*
di Lomellina, comprese il sindaco e consiglieri,
1666. Sessanta abitanti del comune di Montanaro, pro-
vincia di Torino, compreso il sindaco e consiglieri,
1667, Conto uno sbitanti del comune d’Allein, provincia
d'Aosta, compreso.il sindaco & consiglieri,
1668. Quarantotto abitanti del comune di Ticineto, pro-
vincia di Casale, compreso il sindaco e consiglieri,
1669. Sette abitanti del comune d'Oldenico, provincia di
Vercelli, compreso il sindaco e consigiierd,
1670. Quarantacinque abitanti del comune di Nizza Mon-
ferrato, compreso il sindaco e consiglieri,
1671. Novantaquatire abitanti del comune di Roeca d'A-
razzo, pr* ¢'Asti, compreso il sindaco e consiglisri,
1672. Quarantasette abitanti del comune di Bobbio, prov*
- di Pinerolo, compreso il sindaco e consiglieri,
16873. Trentun abitanti del comune di Cicognols, provineia
di Voghera, compresa il sindaco e consiglieri,
1674. Undici abitanti del comune di Coazzolo, provineia
d"Acqui, comprese il gindaco e consiglieri, '
1675. Cento quattordici abitanti del comune di Borge San
Dalmazzo, provineis di Coneo, compresoe il sindaco
e consiglieri,
1676. Cento trentasette abitanti del comune di Riveli, pro-
vineia di Torine, comprese il sindace oconsigliari,
1677, Settantasette .abitanti_ del comuns di .Douves, pro-
vincis d'Aosta, compreso il sindaeo e consiglieri,
1678, Sessantaquattro abitanti del comune St-Pierre, pro-
vineia d'Aosta, eompreso il sindaco e consiglieri,
1679. Cinguantun abitanti del comune di Valle, provincia
di Lomellina, compreso. il sindaco e eonsiglieri,
1680. Cinquantatre abitanti del comune diPré Saint-Didier
. d'Aosta, compreso il Consiglio delegato,
1681. Sessantanove abitanti del comune di San Gxorgw
: Lomellina, :

: 1682 Settanta.cmque abitanti del comuye di Courma,yeur,

... provincin d'Acsta, :
1533 Centp ottantadue abitant] del comuna d1 Gu.mao,
1684. Dodici sbitanti gel eomume -di Solero, provmc:a di
Alegsandria,
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'1685 Quattordici abitanti del comune & Casei Gerols, prov:
di Voghera, compreso’ il sindaco e consighieri,

1686. Cento dieci abitanti del comune di Dogliani, pro~

vincia di Mondev?,
1687 Quattordici abitanti del comune d:Vogogna. provincia,
_ di Pallanza,
4688, Venimn abitanti -del eomume di Rocos Bparvera,
prov® di Cuneo, comprese il sindaco e consiglieri,

1689 Cinguantanove abitanti del comune di Volpaglmc :

provmma. di Tertona, -

1690. 1i mumclpm delcomuns di Bubbm, provincia d’AcquI.
in numero di wndiei,

1691 1} sacerdote Vincenzo Trogu & notaio Gmwanm Fadda

. d'Oristano (Sardegna), -

1692. Trentun abitami del tomvme d’Alessandria,

1693, Cinquentaquattre abitanti del comune ﬂ.l Sezzd, pro-
vineia di Alsssandria,

1694. Dinecento tre abitanti del comuni' di Vistrorio, Lu-

' gna.cea, Issiglio, Traversella ed Alice Superiore,

provineia d'Tvrea, sottosegitti in distinti fogli
aventi lo stesso modulo,

1685, Besganta individai del comune di Piverone, provineiy
‘d'Tvres, compreao il sindaco e consiglieri,

1696. Cinguecento ottantasette cittadini della citth d'Ales-
sandria, firmati in varii fogli aventx lo stesso

- modualo, -

Ricorrono al Senato perchd adotti la lagge sulla soppres-
sione di comunith e stabilimenti religiosi.

1697, Gli attuari presso il Magistrate d’appelle di Sar-
degna ricorrono al Senato perchd, venende col nuove

" Codice i procedurs civile seppresso il lore implego, sia
altrimenti provvisto alla loro sorte.

1698. Gli attnari presso i1 Magistrato d' appello di Nizza
(I&entma alla precedente).

BE cABDENAS. Fra le petizioni presentate al Benato,
ed accennate nel sunto testd letto, ve me ha una, portante
il o 1618, degli abitanti del comune di Cella, provineia di
Casale, i qdali riferiscono un fatto molto grave, ciod che il
sindaco di quel paese abbia loro surrepito delle firme per
mandare ana petizione in serso contrario di quella da essi
trasmessa al Senato. O fatto & talmente grave, che il-Benato,
a mio parers, se ne dovrebbe occupare per le opportune
migure, fare per esempio un “inchiesta, onde veders se il
fatto sis 0 no vero,

PREMDENTE, 1] sanatore De Cardenas propone che il
Senate si oceupi delly petizione, nella quale st suppone she
per abuso di potere sihnsi carpite alcune firmie. Jo non so
ge il Senato posss immediatamente occuparsens; ad ogmi
modo io prega il senstore De Cardenas a fare una prope-
gizione piti specifica, che io sottoperrd ai voti del Benato.

oE cARDESAS. Le Camersdel deputati in vin caso

timile ge n'¢ pur cteupata e credo che abbiz approvato

~ Tinvio- dells petizions al Ministero, il qua.la #1 era mcarlcato
di fare nwinchiesta. -
" b4 POLLONE. Domando la pa,rola :
- mATYARZE, ministro di gragia e glustizia, reggente il
Ministero degPinterni. Domando la parola. :
‘EMESIDENTE. La parcls & al ministro degli interni.
MATRAREN, ministro di grazia ¢ giustizia, reggente il
Ministers degPinterni. A we pare che prima di tutto &l
dovrebbs leggere la petizione, onde vedere se sia il ‘cago
che il Senate debba cccuparsene, ovvero tragmetlerls alla
Commissione incaricata -dellesante ‘delle petizioni; creds
che §ia'tanto plit opporttino daf prima 1ettura. ‘di questa

. 9K

petizione, in quanto che se i dati saran tali che dieno laoga
&d wa procedimento criminals, come erano quelli che van-
nero denunziati alla Camera dei deputati, a eni alludevs
Ponorevole precpinante, allora sicuramente nel caso che ai
debba questa petizione trasmettere sl Ministoro, esso non
manchers dal canto suo di assumere le informazioni netes-
sarie e se saranno confermati i fatti di loro natura criminosi
in guesta pemzmne menzionati, certamente non si trala-
seierh del pari di provvedere perehé si proue.da cnmma.l-
mente eontro 1'antore‘dei medesimi. :

PRESIDENTE. La parola ¢ al senatore D1 Po]lone.

or rornowk. Ho chiests la parola non per ragiomars
sulla petmmne, che dichiaro di non conoscere, ma solo per
esporre il mio gentimento. )

La solnzione deils questione mipare aseai semphce non
sl ha che a votare 'urgenza della relazione di quests. peti+
zione, ¢ mandarla alla Commissions, aceid d'urgenza faccia
su di egsa il suo rapporto. E questa ¢ ln proposizione che
sottopongo al Senato,

D1 CASTAGNETG: Nel sunts delle petizioni, che ha lotto
or ora il signor segretario, parmi che & stato anche fatto
cenno di un’alfra petizione in senso contrario, la quale eai-
gerebbe 1istesso provyedimento, dovendo 11 Senato oome
penso, essere 1mpa.rz1a.le

11 fatto che viene riferito in questa patmone allude del
pari, 56 non rro, & carpimento di fivme; i petenti si lagnes
rebbero che sianc state loro dai Cappuccini earpite le firme.
To credo molto ragionevole la propusts dell’onorevole sena~
tore Di Pollone, di dichiarare quella petiziene d'urgenza,
ma farei pure instanze che fossero votate di urgenzs tutte
guelle altre, che sia in un senso, che in un altro st riferi-
spono a questo carpimento di firme, giacehd furono varia
le petizioni date in tal senso.

rRESIDENTE. Si fa la proposizione di decretars d'ur-
genza la relazione sopra queste petazlom, ‘nelle guali si
allega che siansi fatti maneggi per carpne firme. |

Chi approva cid, voglia levarsi, :

(B approvato.) :

" Baranno dunque le petizioni di cui i & fatto menzione
& gualungue altra di simil natnra trasmesse. immedia«
tamente alla Comminsione delle petizioni, nccid se ne ocoup.

Debbo annunziare al Seneto I'omaggio fatto dal signor
dottore Giovanni Garelli di una sus opera mtatolata; V‘al»
diert e le sue acque.

Prego i signori ministri che ha.nno da, preﬂentare qua.luhe
legge 2 voler prenders la parola.

.

T

PEOGETTI DY LERGE: CONVENZIONR NY CABOTAG-
‘@10 COLLA SVEZIA E NORVEGIA; CONCRASIONE
DI EGUALE ESERCIZIO LIBERD & TUITE LE NAVY
ESTEME ; SPESA PER ACQUISTO DI ARTIGLIERKS

DI FERBACCIG; ALIENAZIOSE DI Pnn'm DELLO
STABILIMENTO DI VALDIERX. HE

MATTAZEY, ‘minislro di grozia ¢ giustizie, reggents it
Ministero dglPinterno. Ho Ponore di presentare a nome del
mio collega il ministro delle finanze guattro progetti &
legge: il primo riguardn la convenzione colla Bvesis e
Norvegia per il libero esereizio del eabotaggio ; il secondo
1 concessione di eguale esereizio a tutte le navi estere 4
condizione di reciprocitk ; il terze concerne I'autorizzazions
di uns spesa stracrdinaria per sequiste di artighierie-di
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ferracclo ; il quarto l'alienazione dells parte dama.nia.le
dello stabilimento balneario di Valdieri. (Vedi vol. Docu-
wenti, pag. 1982, 1887 ¢ 1877.) ‘

PRESIDENTE. Do atto al ministro guardamgﬂh della
prasenta./mna di questi progetsi di legge, i quali saranno
stampati e quindi distribuiti negli uffiel.

PHOGETTI Pl LEGGE ! LEVA SULEA CLASSE DEL

. B34 ; AMMESSIONE DX UPFIZIALI SANFLARY;
HMODIFLCAZYIONT ALLA LEGGE SULL' AVANZAMENTO
- MILITAME ; STABILIMENTO DI UN SOLO CONSI-
- GEXS D1 GUVERBA PEA TUTTO 1L CORPO DI
SPEDEZIONF, } ESCAVAZIONE DELLE ARENE LUNGO
LE SPIAGGIE MARITTIME.

LI

LA mABRMORA, wtinistro della guerrc. Domandn la
parola,

PREMIDENTE. La parola & al ministro della guerra.

LA mammoma, ministro delle guerra. Ho l'onore di
.presentare al Senato quaitre progetti di legge come mi-
-nistro della guerra, ed uno come ministro di marina, stati
tattl discusei e votali dalln Camera elettiva,

. 1l primo risguarda la leva ordinaris di 15,000 vomini
sulla classe 1834, (Vedi vol. Documenti, pag. 1883.)

.1l pecondo I'ammessione dj aleuni uffiziali sanitari che
preuderanne parte al corpo di spadizione. (Vedi vol. Docu-
mendi, pag. 1936.)

-. B terzo & diretto u stubilire I'avanzamento non per coTpo
m_ms & preseritto dalla legge abtuale che debba essere in
tempo di guerra, ma bensi per arma come in tempo di
pace, stante la grava difficolty che vi sarebbe di stabilive
un avanzamento per corpo durante questa spedizione.
{Vedi vol. Docanenti, pag. 1939.)

. 1 quarto progetto di. legge & relativo allo stabilimento
di up solo Consiglio di guerra in tutto il corpo di spedi-
zione. (Vedi vol. Documenti, pag. 1947.)

. 8i crede che esso sia pilt che sufficiente per i bisogni
della, spedizione, e che cosi 51 diminnisca di malto il numero
deglz implogati e #i renda anche piu facile 'amministra-
zione della giustizia.

Finalmente, come mmlbtra della marina, ho l'ogore di ;

pwsenta.re al Senato un progetto di legge relativo ali'esca-
wnzone dell’arena lungo le spiaggie marittime, (Vedi vol
Docwmenti, pag. T777.)

.Tutti questi progettl di legge sono sssai urgentl, ma
paft-mula.rmente i tre primi che & riferiscono ai bisogni
del carpo di spadizione che sta preparandesi per purtire.
Onde io prego il Benato s volerli dichisrare d'urgensa,

PRESIDENTE. Nel dare atto al mipistro dells guerra
della presentazione di questi progetti di legge, mi, fo Tedito
di gsservare al Senato che alcuni di questi sono di palese
urgenza ; tutti poi a me pare che non presagiscano una
difficile discussione ; dimodochs io eredevei che anche per
ragione dell'approssimarsi del giorni festivi nei qua.h il
Senato non potri radunars, sia conveniense che nei primi
due giorni della zettimans entrante possa.no questi proe,
getil essere disenssi.

Quindi io invite il Seaato a 2 voler domani ndunarsi neglt
uffici per la nomina degli uffiei. centrali che debbono esa-
minarli; ed jo dard gli ordini opportuni perché immedia-
tamente siano dati ally stamps ¢ distribuiti prima, dell'ora
in cui i1 Senato, vorra domm negli uffiei. :

24

Intento iv mtermgheré il Senato ge intende di &ppmvm
Purgenze chiesta dal migistro dells guem

- Chi vost pensa, 8i alzl.

{1l Senato mpprova.}

DISCUASIONE E APPROVAZIONE DEL PROGETTO B
LEGSE PER LAUTORIZZAVIONE DELLA SPEAM
NECESSARIA ALL'ESECUZIONE DI OPERE FAR-
ZIALE NEY, PORTO DI ARONA.

FPREVIDENTE. La prima legge che & all'ordine del
giorno & quella per Pautorizzazione della spesa necessaris
per V'esecuzione di opere parziali al porto dir Arona, safls
quale dichiare apertn la d:ecussmne genemle (Vedi ol.
Documenti, pag. 1620.)

Prevedondo che il signor ministro .dei lavom pubblml
vorvh parlare prima, onde dare gli schiarimenti richiesti
dall'ufficio centrale nelld sus relazmne, gli accordo la
parola.

PALEOOAYS, ministro dei lavori pubblici, Nella relu-
zione dell'nfficio centrals s accenna ad un ordine del
giorne che non & conoseiuto.

PREVEDENTE. Abbisogna di spiegazioni.

PALEOCAYA, ministro dei laverd pubblici. Fard prims
aloune osservazioni sugli appunti che vemmero fatti al
Ministero dei lavori pubblicl in detta relazione.

E primieramente l'ufficio mederimo dice:

« Doversi lamentare altamente che dal Ministere siansi
trascurate le pratiche opportuns per condgrre fin da prin-
eipio la questione (quella ciod che riguarda il contributo
di 50,000 lire per la costiuzione del porto di Arona, offerte
da quel comune) per eondnrre, dico, questa guestions fin
da principio a quel risultato che ora la tragcuranza istessa
rende pitt scabroso e pit difficile. »

Questo rimprovero fatto al Ministero &. basato salla con-
vinzione morale dellufficio centrale, che Ja Citth 41 Arona
abbia fatto nn’offerta cumnlativa.

BI AN MARTING, relatare Emulat.iva
il eni solo
SCOPO foseg di ottenere in favore. dl Arona. Ia cnntlnuazirma
della strada ferrata sin l&; e guindi esso crede che dal
momento che la ferrovia & stata eseguita e che si costrnises

un muraglione per servir di approdo sl bastimenti g va-

pore che appartengono allo Stato, la Cittd abbia ottenuio
il guo seopo e debba pagare le 50,000 lire promesse.

Ora 31 Ministero dirh francamente che tale non fu la
sua opinione.

Cid malgrado perd, coms mai. l'onqrevola rel;ytara ha
potuto credere e dire nel suo rapporta alla pagina. g:

.« che il Ministero rlnumziava al contributo della Citts di

Avona t » Ho Vonore di assieunraylo che il Ministare. non
ha rinunciato a ripetere dal comune questo contribute;

golo opind che non fosse in diritte di reclamarlo sinchd non
si attuasse veraments la costruzione di un porte regolare;
giacchd non ha crediato & non potrd mei.persuadersi che
la costruzione di un mure frontale destinato a posteners
l'altissimo ripiano deils stamone o nello stesso tempo
ordinato in modo‘a permettere Tapprode esclusivamente
ai battelli & vapore dello Stato, corrisponda all'intendi-
mento che il Governo AVeVa dimostrato, di voler ciod ese-
guire un verp porto, ¢ cid prima ancors she la Citth di
Arona facesse la sue. offerta. Egli exa tanto piti fermo nella
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‘%ua idea, in quanto che dal temore della deliberazione
#teosa del Consiglio comunale di Arona eolla guale & fatta
Pofferta delle 50,000 live, si evinee che 1'offerta era tassa-
tivamente fatta per la costruzione di an vero porto.

Un estratto di questa dichiarazione 3 stato anche citato
dallufficio centrale, ¢ guello che pare posss svere una
maggiore forza lo trove ove & detbo che s sarebbe percid

giunto opportuno il momento per accertare la quota di |
eongorgo che potrebbe dssumere questo comune nell'adem-

pimento di un'opera da riuscire di tants utilith pel com-
merc'sio indipendent’emente anche dally, strada ferrata. »

.Comunque sia, il Ministerc ammette che si.sarh ingan-
_hato nel .swo modo di vaders, dappoichd tanto Pufficio
‘ventrale del Senato quanto Ta Camers dei depatati, di
entrambi i grali corpi esso rizpetta le opinioni, sono d'av-
‘wiso eontratio al fwe. Ma ad ogni modo mi permetterd di
contestare che per avers il Ministero avuto una convinzione
sug propria (giacch? non pud & meno di averne una sopra
pli atti che egli § chiamato ad esaminare), ahbis poi desso
trascurato le pratiche opportuns per econdurre fin da prin-
eapm la guestione a quel risnltato che ora la trascuranza
istossa rende piti scabroso e pin difficile,

Siffatto appunto nol credo meritato, giacchs il Ministero
non ha tralasciato di tutelare gli lnteresal dell'amministra-
zione, fermo qual ers nel convincimento che non fosse
venuto il momento di esigere quel pagamento dalla Citth
di Arona. ¥ 'vi ha pure una grande differenva fra i} dire
the il Ministero ba rinuneiato & gieste 50,000 lire od il
fatto reale di questa rinuncia. Il Ministero non vi ha punto
rihunciato, solo ha creduto non essere per ora il momento
di esigerle.

Il Governo & nella ferma persuasione che il porto di
Afrona converrd farlo, perché Vesperienza dimostrera che
non 51 possono lasciare i p1rosca.ﬂ dello Stato allo sharaglio,
esposti & tutti i venti, senza ricovero micurd, senza mezsi
adeguati:di carico e scarico, e ne]l’mlpaas;b:hwm esoguire
le maxiovre oecorrenti per le operazioni di servivio in rela-
zione colla strada ferrata. B quando questo momento Verri,
il eomune di Arona dovrd seddisfare al debito sno.

: Deggio inolire osservare che la convinzione deli’ufficio
centrale & fondata sui seguenti motivi :

"« Che avendo sempre il Governo manifestato il pensiero
di esercitare la navigazione lacuale in prosecuzione della
strada ferrats, doveva eesere evidente a tutti che U
hingue opera si facesss per assicuvare gli approdi, si
dovtebbe farla in medo che servisse esclusivamente come
tutte le stazioni all'amminigtrazione della ferrovia ; pomht‘s
b mapoaslblle che I'amministrazione risponda del servizio
te 1 centri delle sue minute operazioni devono essere aperti
® tutti. »

Ors, o mi- permetto di dire francamente che I'ufficio
cadde in grave erroré paragonando un porte, ed il porto

che-divisava di oostruna il Governo, con ‘una stazione di

strada forrata.

- 11 Ministero non ba mai inteso, né intendera mai quando
venga 8 proporre la costruzione di un porto, sia marittimo,
onsin lacuale, il quele aver debba ecummnicazione con una
strads - femta, che questo-porto abbia ad essere esslu-
sivhmivde  destinato al servizio -di questa via - ferratig
Cis sarebbe contrario equentemente non solo a guel favore

che 'vuolsi ‘decordare al commercio, ma sarebbe l.nehe '

euntmno aigli ot dmattl dell‘ummmxstrmmne I
{Costituendo unr’gram. parto ad Arona, il nostre seopo-
deve essere: quello ‘di- c‘hmra il principal movimento

i
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eommereiale del lago verso questo nostro -porte; . com
questo ineazo fivoriremo tanto la nostra stmda farrnm,
come la nostra navigazione a vapore.

Come dunque, dopo aver gseguita un'opera com Ehspan— :
diosa e cosi vasta quale era il porto proposto dal Ministero,
avremmo potuto eseludere tutte le barche che vi consor-
rono e nen permettere entrata che ai nostra battelli?. ... .

O veramente anche, come potremmo vietare'l‘&pprcdo
ai navigli di altzi Stati, s¢ non avessero un -earigo. p di
persone o di merci- destinate alla strada. ferrata ?.Ovvero
vel caso che venisse una bares con carico in parte destis
nato alla ferrovia, in parte ad altre spedizioni; rvrermme
noi dovais accetta.rla per la prlma. pa.rta 8 respmgerhpar 4
il resto ? .

Instituendo un corse di namgasrone L] vapore sui la@
10i nop abbiamo mai mteso, né -potevamo intemdere’ &i
crearci un prnnleglo nd i nestri hattelli & vapore bastanu
& fare il servizio di tutto il lago. .

La linea principale, la linea diretta che formera la on-
tinuazione della strade ferrata da 'Torino ad Aropa; da
Genova ad Arons, porters il commereio da Arone fino alla
sponda svizzera e toccherh alouni dei. principali: punti-in-
termedi del lago. Ma non petremmo tocoarli tutti, :

He volessimo approdare ad ogni-sito, invece dYimpiegats
tre o quatiro ore a correre il lago, dovremmo impiegate
due o tre giorni. Quindi abbiamo interesse di chiamare al
nostro porto le provenienze du una quantita di luoghi ehe
colla nostra propris navigazione non possiamo servirs, s
viceverss di permettere che dal nostro porto partanoc viags
giatori, e carichi di mercangie destinati‘'a moltissimi cente
di popolazione e di commercio che trovansi o sulle nostre:
voste o su gquelle di Lomburdm, ¢ che moi non- possxa.mo
servire colla nostra navigaszione a vapore.

E qui io prego l'ufficio centrale di considerare che ad-
Arons concorrono parecchie strade : due che vanno vereo
la. Lombardia, la strada del Sempione, la strada che per
Borgomanero va alla Valle 4'Orta, che prohmguta. wh-in
val BBB]E, & pit oltre ancora va & Bietla. Ore vi sono pro=
venienze che du questa strada passano .pul lago, e che
vogliamo condurre alle nostra stazione o sl mostro porte;
& quelle imbarcazioni che dal lago VengoRo verso di /noi
posspno avere lo seopo in parte di servire la girade forfats,
ciod di portam merci e viaggiatori, e in parte posseno
anche essere direlte verso l'internc per via delle’ strads
ordinarie. E vorrem noi inveee fare un servizio esclnsivo
per le strade ferrate, ¢ quando si presenterd un’imbarea-
zione, perché non ha merci per lu strada ferrata nen riees
verla ¥ o veramente perchd in parte ha merei per la strada
ferrata e in parte destinato a procedere per lo strade oxdis
narie, riceveremo quelle dirette alla ferrovm riﬁ'ntamdo zl;
resto B .

Questo, mi si parmetm di dirlo, sarebbe un pl'oeedeu
assurdo o-affatto contrario non sole agli-interessi-dal son-
mercio, 6 quindi agh interessi indiretti- dels Anatze, ma

dannoso anche agli interessi diretti-delis finanze medesime.

La ragione per-cuinello stato attunle delle cose & neces-

| sith fare del solo muraglione ehe &l sta costrnendo un

approdo esclusivo pei nostri-battelli a vapore, gli & perelia-
o0 & appens sufficiente & questo servizio : ma tale nonefa
Lintendimento, lo ripeto, del Ministero, il quale prima:
dell’offerta fatta dal comune di Arons. stava gid- dmsa.nde
di fare un porto vasto e eapace.

‘Lrufficio centrale mi ha fatto Ponore di rmhmdera:a frd

disegni di questo porto, ma non ha creduto perd di ‘sén-
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tirmi, ch® mi sarei fatto un dovers di dargli gueste spie-
gazioni. Ma anche dall’ispezione dei detti disegni e della
relazione che vi & annessa, avrebbe potuto facilmente
" rieonoscere che questo porto era di una tale vastith che
non si sarebbe potato comprendere come il Governo avesse
voluto limitarlo al suci battelli a vapore, ovvero tutto al
pit alle barche che portano viaggintori e merci esclusiva-
‘mente-pel gervizio della strada ferrata.

. Iufficio centrale si preoceups di questo servmo e dice
che & impogaibile che Famministrazione risponda di esso

se i centri: delle sue minute operazioni devono essere -

aperti 8 tutti: ma guesta non era punto I'intenzione del
~ Minigtero.

1l porto era bensi aperto u tutti, ma vi era fatta la sepa.-'

razione fra gl scall nel quall i approdave per metterli in
relasione immediata colla strada ferrata daghi altri scali in
cui gi approduva per far capo .alle altre strads; ed erano
_stabiliti magazuini di deposito, perchd guelli che venivano
ol porto potesserc avers modo di non fare la spedizione
nmmedmta. di tutte il loro sarico. Questa & una delle con-
dizioni pilt necessarie per un grande emporio di commereio.

- Tali erano lo vodute del Ministero; e con queste si pro-
curava al comune di Arona quel porto, che, come & detto
ne} suo ordinato, esso da tanto tempo meditava ¢ deside-
rava; perché da tutto il lago sarebbero venmti anche
guelli che non volevano continuare il viaggio né eolla
strada ferrata, nd colla navigazione nostra a vapore,

- An simil guiss si procede sui laghi di altyi Stati, e I'ho
fabio riconoscere espressamente. mandando un ispettore
del genio civile sul lago di Costanza per vedere come si
-organizzava il servizio di quei porti.

Quel signor ispettore ha riferito come avevo proceduto
la Bocieth della strada ferrata da Zurigo » Rohersach dove
& stabilito un gran porto: Is Societh si & impadronita,
ciod si & fatta cedere un porto recenfements costrutto, e ne
ha fatto uns epecie di darsens interna, ampliando il bacino
principale tre o quattro volte di pil, e naturalmente hg
futto tuito questo per attirare a ud yuanto maggiormente
fosee posgibile il commercio del lago di Costanza, e cosi
rendere pil attive le sue operazioni,

Adungue 1'esposta necessiti di fare un servizio enclusivo
per 15 sola strada ferrata o per 1a nostra sola navigazione
# vapore, la guale, come dissi, non tocchers che aleuni
punti del lago, & una necessith attuale derivante dal non
avere avuto mezzi che per costrurre il muraglione: necus-
sith deplorabilo che I'esperienza mostrera doversi far ces-
spre colle costruzions di un porto libero alla navigazione
dj tutto il lago.

Con questo io non intends punto d'infirmare ghi atti
che si faranno contro il comume d'Arona quando i nostri
capsiglieri legali possano farci creders che abbiamo diritto
di esigere fin da questo momento il pagamento dells lire
50,000 : ho detto solo queste cose per far vedere che il
mic conyvineimsnto inkimo era che ly Cittd 4"Arona non
fosas obbligata & pagarle subito, s per mostrare che questo
‘mie convincimento era fondato sopra meotivi ragioneyoli.

L'ufficio centrale poi-gopra ud altro punto ha mostrato
deaiderare degli sohiarimenti dal Ministero, facendo sor-
gere dubbi sulla buona riascita dellopera del muraglione,

Alla pagina seconds ¢ legge: « L'ufficio ventrale ripets
qpindi che in massima non avrebbe eeccezioni g fare a
q,ngato riguardo (cmé all'approvazione dell'opera): se non

¢he gl orede esso in dovere di farvi noto coms da persone

pratiche -della localith sia stato elovato il dubbio che il

4 £
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gito prescelto per la. costrusione del muraglione sia cost
molle, pieno di melma ed instabile da far nascere un grave
timore che si vada di nuovo incontre ad una di quells
opere che, per qumm danan 51 spendono, nen sono0

terminate. » :

Io veramente non saprei da chi I'nfficio centra,le abbia
attinto gquesto notizie che gli hanno fatto esternare questi
timori, e perché abbia ¢reduto opportuno di introdurle
nella gua Yelezione. Certo & che seo esso sl fosse compia-
cinto di ascoltare anche il Ministero come ha -ascoltato
queste persone, esso avrebbe avuti schinrimenti soddisfa-
centi, od avrebbe tolto al Senato forse la noia di intender
gleuni dettagli richiesti da queste parole: « vieno anz
gupposto che ora, dopo che il Ministero ha preso sopra di
s& di far incominciare la opere, l'esperienza fatta avvalori
il dubbio suddetto; » ciod che il muraglione sia asegut’w
in condizioni pericolose e non possa sussigtere, -

Ora io prego il Senato di avvertire che ad Arona s
eseguiscono lavori che hanno due oggetti distinti, e some
separati assolutamente ed appaltati con distinti contratti.

Uno di questi lavori consiste nelPesecuzione della sta-
zione con tutte lo fabbriche attinenti, Queste opere che
appartengong propriamente al complesso di guelle della
strada ferrata, e che non hanno nulla che fare nd col
lago, né col muraglione, sono state percid appaltate
insieme alla strada ferrata medesima, o quindi vanno a
carico di guel fondo di 4 milioni e tante milg lire che era
stato accordato con une legge -specials, sono state appal-
tate eoll'ordinaria regolarith, se ne & ottenuto anche un
ribasso, io dird fatalmente e non fortunatamente del 22
per cento, e le opere si esegmscono in forza del relative
contratto.

Qui dungune non vi ha sospetto d'arbitrio; gui non vi ha
irregolarith cértaments per parte del ministro dei lavort
pubbliei, né la sus risponsability trovasi impegnata, Ora
egli & appunto in'alcune di gureste fabbriche della stazions
che 8i sono manifestate delle ¢ondizioni difficilissime di
fondazione, e che hanno fatto sorgere dei timori sulla loro ‘
stebilith.

Lrispettore incaricato dells direzione di questi lavori ne
riferiva'al Ministero che lo chiamava a Torino per renders
informato il Consiglio speciale. Egli dava gli schiarimenti
tutti che gli eranc chiesti: proponeva un pianc per miglio-
rare la condizione di queste fabbriche, e col consenso una-
nime del Consiglio veniva adottato che &i palifieasserc la
fondazioni. Le fondazioni furono palificate. Il lavoro della
prima muratura di fondazions fu fatto: eopravveniva lin- |
verng; si sospendevano i laveri di muratiura, ma si fece
I'alto riempimento che non #i eleva meno di metri 412
sopra il livello del terreno naturale, ed & necessarin per
istabilire al dovuto livello il piano superiore delle stazione.

Avvenne che la pressione di guesto alto riemplmanta
facesse cedere anche la fondaaona e che vi gi manifestas-

" gero dells irregolariti.

Il Ministero sul rapporto dellispettore su questi seon-
certi, istitniva una Commissione di 8 ispettori, che, coll’ar-
chitetto che aveva fatto i progetto delfle fabbriche, ssami-
nsese. lo stato delle cose: sl proeedette a questo esame, la

mpissione ne rifar), si proposero i modi di rlmedmre al

stti inconvenienti.

Tatto questo & vero, ma tutte q_nesto non ha mente 1
che fars col muraglione; tutto questo » un effotto: della
condizione difficilissima del terreno su cul s'ergono le fab-
bricke dells gtaziens, condizione che 4d ogni, mode non i
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'K’ﬁeva avﬁa.re perché Ia axtuazmne topografica di Arong |

¢ ls linga della strada feriata sono coordingte in guisa che
& - assolutamente impossibile, quando s voleva avere
relazione fra il lago e lo scalo della strada ferrata, era,
digo, spsolutamente impossibile collocars la stazione me-
desima altrove. B nno di quegli eventi che succedono tante
volte nella costruzione delle grandi opere, e certamente il
Ministero non vi ha la menoms colpa, perchd, ripeto, non
& per queste opere che egh viere accusabo di avers assunto
#opra di g2 di comineiare i lavori anticipatamente: -

Lo ripato, qui non si tratta che di opere le qmali sono

state regolarmente nppaltate in base a progetti approvati,

e.che procedettero e procederanno sscondo ragolan col-
teatti,

- To non 56 poi & q\ml pmpomto l'ufﬁem centmle venga
8 parlare di un’opera che, per quanti denari si-spendano,
80 dice, now pub essere mai terminata.

Veramente dubitiersi che esso volesse alludere al tronco
di San Paolo. Ma se ¢id &, io.dico il vero, mi pare che prima
di fare.quest'allusione, I'uffizio avrebbe potuto informarsi
dello stato attuale delle cose: controi lavori di quel tronco
song corse molte dicerie ¢ si accreditarono voci inesattis-
sime ed'ingiuste, ma finché desse circolavano in on pub-
blico meno illuminafo, e qualche volta proclive troppo a
cengurare il (foverne, io veramente non me ne preoccupava
gran fatto,son poichd vi 8 fa allusione in nna relazione al
Benato, che a tal titolo acquista autorits, nen posso s
meno di prececuparmene e di. fare gualche rilievg au
questo proposito. Anzi tutto avvertird che quella diggra-
ziata opera di San Paolo non & stata da me iniziata,
mentre quando io entrai al Mipistero, nei lavori di Ban
Paolo si erano gid spesi oltre & tre milioni, e cid in di-
pendenza sempre ed a norma dei ripetuti pareri del Con-
siglio spaciae dells strade ferrate di cui uno dei membri
pin distinti appu.rtlene anche allo stesso ufficio centrale.

Trovate le cose in questo stato, quallo che io fecl o che
nop mi pente punto di aver fatfo, si fu di insistere perchs
sl desigtesse dalla infelice idea di abbandonare per tre
milioni cirea di Iavori gid fatti, o ai attuasse intanto, come
si fece dappol, un servizio provvisorio sul pisno inclinato

di Dusino, mentre proseguivane cautamente ed ordinata-

mente i lavori di San Paolo: guesti Javori sono venuti a
perfatto compimento, & #e, lo ripeto, I'nfficio avesse preso
informarioni, avrebbe saputo che wono gia parecchi mesi,
¢loé prima dell'inverno, che il transito delle merci ha lungo
sul troneo di San Paclo, il che vuol dire che passano gior-
nalmente dai 50 a 65 vagoni di merei, i quali, 'uno per
Yaltro, &i pud dire che pesino 10 tonnellate brutte compreso

il peso de} vagone, ossia da 500 & 600 tonuellate, ciod dai .

5000 ai 6000 guintali al giorno; e vi passano condotti ddlle
potenti locomotive dette Mastodonti, che sole possonc
trainare cos) pesanti carichi, ¢ che essé stesse pesanc da
35 e pils tonnellate ; che oltre di questo la corsa del cor-
riere, ciod la sna a.nda.ta. e ritorno, i fa anche per la wa
di Ban Paolo. =

Ly ragione per cui quel trona 3 ron & gperto a tutti i
convogli e perch? la stazione di Bonnmeville venne appena
eompita in muratara al terminar dell'autunno passato, non
pud quindi asciugarsi, e nop & possidbile che sia abitata

quando doveebhe esserlp pamhé altre abitazioni nom st

trovane che & molta distanza: ed scco perchd s aspeita In
baena stagiong per far passqre quegli altri convogli, che
2010 | meno pesantx, 3 che vanno aon mingre veloc:,ta del
eorriere. : o
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Vode'dunque Pufficio centrale che quella sua allnsions;"
che certamente nun pud essere relativa ché & San Paolo,
era nella civeostanza attuale affatto fuori di pmpomto :

Quanto poi al muraglione, lo ripsto, esso & in buona
condizione, e non avrd, per convincere il Senato, che a leg-
gere una parte del rapporte fatto dall'ispettore Brounati,
che & uno di quegli ispettori inearicati di verificare Io sfaﬁo
delle fabbriche delle stazioni, al quale mi rivolsi appunto-
perché veduto guanto diceva l'ufficio centrale appoggiate
ad- informazioni di persome che asseriva essere pratiche-
delle localita, mi venne sospetio che fosse suecesso yhalohe:
ineonveniente nells fondazione del muro, benchs non avessi-
datl di sorta che mi lagcigssero eid suppdrre.- Mi sorprens
deva tanto pit il veder asgerire che il muvaglione: & fous:
dato sulla melma, quando invece ¢ fondato dentro it lago,
tro metri sottd il fondo di esso, ¢ futtl sanno che il fongdd:
del lago non & né la, né altrove composte di melms, min-
gibbene di ghiaia. Ad ogni modo mi rivolsi; dico, allispet-
tore commendatore Brunati perchd mi desse qualche no-
zione anche su guesto fatto; ed egli mi riferi:

« Questo muro di ragguardevole estensione e ocolossale’
neile sue dimensioni che eraric indispensabili per Ja aus
esistenza ¢ por Ia sua destinazione;, & stato fondato 5OpYR.
calcestruzzo a metri tre di- profondits sotte il pelo: délle -
acque basse del lago, ed & inoltre difess da und paratis’
postavi al piede, e coronata di longarine debitameuté“
agsicurate,

+ Tento la paratia, gquanto le fondazioni sono mtegml-
mente compite, e si anmoverano gis (al 18 marzo) tre filari
de} rivestimento in pietra da taglio alti-caduno 40 centi-
metri. Questa costruzione assai regolare presenta’ tutta 1™
degiderabile stabilita, e i lavori progrediseono eon orlline’
e diligenza. Sul davanti della fronte si procede allo segvo
del fondo per ottenere una competente altezza d'a.cqua. par
I'approdo dei battelli a vapore. . ’

« Perloch? il sottoscritto & in grado di asgicurare il
signor ministro che we le fondazioni dei fabbrieati dells
stazione diedero luogo ad apprensioni per Iinstability def-
terreno su eni sono fondate malgrado I'essguiments di una-
completa palificazione, ninna avaria-si & palesats nel tnure’
di approdo a fronte del lago ; sulla sna stabilith non Emhm '
potersi svere dubbio di sorta. » .

Ho date queste spiegazioni che mi erane richleeta,
gperc che I'ufficio sarhk convinto che le persons che l'infor-.
mavano erano affatto al buio dello stato delle core.

PRESBENTE. La parols & al relatore. -

DI SAN MARTING, relalore. Jo comineierd per nasien-.
rare il signor ministro che nelle veservazioni che l'ufficts
centrale ha creduto di dover fare sn questo progetio @b
legge non vi ha cosa aleuna che nelle parole. e nell’inten-
dimento dell'ufficio medesimo tendn a far credere ¢he
V'uffizio imputi alla persona del signor mimstro di voler-
fare un’opers sul muraglione del porto d'Arona, nella quale -
si spendano pii danart di quanto convenga all'interssse
pubblico ; comse non § purs intenzione dell'uffloio di fargli’
carico se in altre opere si & verificata ana simile mancanza. . -

Il signor ministro mon si ¢ male apposto ritenendo che
nelle espressioni adopernte si alludesse alle opeve di Ban .
Paolo della strada ferrate di Genova; e se si alludeva, oid
era appunte perchd le persone da cui Pufficio centrale em-
stato informato dei perieoli che correvanc -le opere del-
muraglione del porto d'Arona, per dare uniden del loro .
sentimento, 8l ervivano di quel paragone ; ma anche sers.
vendosi di quel paragone, I'ufficic non credatie ssaolnta- -
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menté di poler fare un appunto personale al sxgnor
minigtro, se ha dovabo piglisre una tnsta. are(ht&a dai ol
predecessorl.

To credo poi che I'ufficio non.dovesse assolutamente pre-
terire quest'nvvertenza, in quanto che se fosse sgraziata-

mente occorso, che malgrado ghi stadi fatti sul luogo (i

4urli necessariamente sono eatranei glla persona del signor
ministro, non potendo esso compiere gli studi delle parti-
tolexith, e lo verificazioni oceorrenti o tutti i progetti), si

fosse poi'venuto a riconoscere che le opere divisate impor-
tassero quel sacrifizi, un gravissimo earico si sarebbs fatto
allors all'uffieio centrale, se avvertito da persone dells

localtith, of fosee astenuto dal chiedere al ministro medesimo-
in adunanza pubblica e solenne quelle spiegazioni le quali

dimostrine ds un canto che i signor ministro ha stodiata
la. guestione perfettamente, che I'ha studiata”col sospetio
intesio che Pufficio ha ora wanifestato, e che malgrado
questi studi ¢rede di poter prendere la naponsa,bﬂlté. della
COfA,

-Certaments sarebbe incongruo che's 0gm piceola notizia -

cha vengs dal di fuori, le Commigsioni ne facessero tal
sonto da-doversens riferire in Semato; ma il Senato ha
sepekito dalle boecs istessa del wignor muustro come el
logali delle stazione i quali vono perfettaments Hmitrof,
anzi conglobati, dird cosl, con quelli del mursglions; &
fosss &ppunto verificats quells siffatta condizione di cose,
per euii lavori compiuti non ebbero quella riuscita che
sagondoi ca.lﬂoh presenta.tl dalle persone dell'arte dovevano
avers. .

-1 mm'a.ghone pare destmato 8 sorreggere quest'opers,

pare destinato a dare solidith sppunto & guei terreni,
quindi 'ufficio centrale il quale non poteva verificars ego’

steeso 1a cosa, non essendo composto di perdone dell'arte,
doveva-indispensabilments, o proprio giudicio, aspiourarsi
ben bene che il signor ministro avesse fatto studiate anche
questo punts specinle rispetto al muraglione.

«Jo gode che 16 ‘spiegazioni date dal ministro e Ia rela-
ziome che ha letts d'un ingegmers di gran fama valgano
& tranquillare su cid il Benato, ed accerto il signor ministro
chie questo ¥ il risnltato il quale fosse maggiormente nei
voti dell'ufficio centrale:

Passo & parlare dell'altrd quastione, nella quale il punto
itk discnesions 3 pih serio per 'ufficio centrale, in gquanto
che.verte 80prs un ‘oggetto in cui anche le persone che non
sond dell'arte p(msono svers un- modo di’ vedere- pi'ena——
ments loro proprio, e in:cui credono dl eREeYe: ma.ggmr—
mante sicura.

‘Io‘godo guasi che i signor ministro cominei dubxtara
dell'interpretavions meno vers, meno ginsta da esso data
alla - deliberazione del Cousiglic comunale d'Arona, nella
quale si stabiliva il noto eontributo; ma non mi pare che
il Ministero abbis ancora acconsentito & porre ia q\xwﬁione
nel g vero aspetto.’

1 ministro dics che non ha mai nnuneza.to ni contnbuto *
che non eradevs fosge il caso di domaniarlo finché si pro-

cedasne alla-costruzione di un porto. -

“In cib & appunto Ia diversita radicale di sentimento che
sta tra il Ministero e Tufficio centrale. :

“Erufficio centrale spprezza la cosciengiosith di gnesto
modo di veders del Ministero; aeso & plenamente convinto
chie non vi he nessun semtimento che non-sin p;enameﬂta
onorevole pel ministro in questo mode di veders; ma

anthe ammettendo tutta 'onoreveleszs dei suoi sanﬁmunti -

ha W0 modo suo proprio di vedere diverso dsl aue.

J i

T signor ministro per far semtire-come convenga. aysold,
tamente di formare un porto, citd lesampm di guante 8i -
& fatto nel lago di Costahza; ma mi pare che lo-sue parole
medasime contraddicano al sue modo di vedere, in quanto

"che egli ci ha detto tests che 1a Societa della strada ferrata-

nel lago di Costanza avewa comprato il porto dalla cittd,
T'avava convertito in darsena, e quindi. faceva un seeondo
porto pel pervizio del pubblico; ed & guesto appunte il
cardine che mosse e avvalord I'ufficio centrale nel suo sen-’
timento: I} ministro dice: bisognava cosirnrre nna darsens;

. V'nfficio dice : nol non costrairemo che una darsena.

8o quella Societh, ha dovuto uo_s't_rme und darsena, &
segmo che anche sl la.go di Costanza si vedeva il hisegnd.
di avere un sito proprio a porta.ta, non suscettibile ad nee,-
pnbbhco & libero, nel guale s facessero esclumvamen’be i
servizi delln strada ferrata. -

Liufficio centrale ritiene questo appnuto, e‘ne pex poter
procedere con tutta regolarita sia necessario; ove gi faccis:
un porte, che si facein parimenti wna dersens: guindi pex-
tendo da tale principic fa a s8 stesso questo ragionsmento:
Converra agli al Governo di fare ad Arons e una. darsens -
ed un porto? Avrd il Governo un suffciente compense
nelle 50,000 lire che riceve dal Munieipic di Avesia per
fare un porto? Pud essere possibile che il Muniecipio di
Arong da prineipip £ credesse di fare con 50,000 lire wn
porto tale, ¢ il Governo di costrurgli e una darvena ed
un porto ?

Bono queste le ragioni sulle quali ai é basato : erano
ragioni di apprezzamento; e non sembrd sll'afficio centrale
che fosse necessaria la presenza del signor ministro onde
digcutere ln cosn con piens ed assoluta maturitk. L'uffieio
centrale ritiene che msgolutamente non potesse per nulla -
easere il caso di far altre che guei soli lavori necessari
all' Amministrazione delle strade ferrste per tutte le sue
operazioni,

Con queste osservazioni io credo di nspondere ad una
gran parte delle obhiazioni che il signor ministro ha fatte
alla relazions “dell'ufficio' centrale, quando parly del bi-
sogno di emmettere nel porto, che s fard, tutti gli arrivi
che vengono per qualsiesi-bisogno anche indirette della
strads forrata, appuntc perchd gnesto fi 81 che Arona resti
centro di un grandissimo movimento.

Dicendo che il perto fosse nells condizioni in woui & una

stazione, I'ufficio centrale ammettes che convenga nel porto-
tutto cid che direttamente od indirettamentes ha relazione
colla strada ferrata; cosicchd entrine int esso le barche che
portano merci o viaggistori, benchs non procedano dalle

" gtrade ferrate e vadano a prendere posto nei battelli del

(Governo e viceversa.

Naturalmente & stazione & centro di tut*h coloro ehe
vogliono servirsi o delln strada ferrata o dei battelli del
Governo; comungue essi arrivine sonp sempre- ricevudd.
Ma cid che 1'ufficio non ammette e che non crede che il
Ministero pozsa convenientemente ammettere, 4 che pos-
sano introdursi in questo porto a dimora fiasa persone
estranes, le quali noa deggiono rander conto de’ loro atbi
agli agenti delle strade ferrate che ne li ricercano,

B indispensabile, se PAmministrazione ha da far la-
polma della sus stazione, se ba da rispondere in- faccia- ai
committenti della conae;namane deile merei che‘ le" som0 -
affidate, che eswa sia in grado di circoserivere lentrata o
I'oscita’ dal porto e prenders tutte quelle maggiory norms -
che sono richieate dal caso; il che non potrebbe fare in

| ‘un porto che fosse asae]utameut-e libero ; & necessario che ~
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sieno sicuri i battelli sui quali sone caricate le merei, sicuri
1 moli ove le me.rci fono deposte alla rinfusa; né gente

r;mnnrnpa,mmsho det lavori pubblic:. Domando la

parola.
. DE SAN MARTINO, relatore.... Quindi I"ufficio centrale,
malgrado gli schiarimenti del signor ministro, pensa che le
osservazioni da esso presentate al Senato non cessano di
avere fondamento ; ¢ anzi io ritengo (poiche mi pare che
tale sia pure 1'opinione dei miel colleghi), che se colPandar
del tempo i) Ministero crede di proporre quelle maggior
opere che sono necessarie per la guarentigin del battelli,
cioy di costrurre un vero e proprio porto, debba anche in
questo ¢caso circoscriverle nel miglior modo possibile alle
opere che sono strettimente necessarie, accid il servieio
governativo si compia e nulla pilt; perchd se si avessero
da ingrandire le opers, seavessesi da costrurre un porto
che fosss comune & tuttl; probabilmente si dovrehbe fare
uns gpesa in cnd il susgidio dells cittad d'Arons non sarebbe
nemmeno comportabile per la sua tenne proporzione.

Insomma ufficio centrale & d'avviso che non potrebbe
il rignor ministro proporre un porto pubblico senza pre-
sentare ealeoli ben redstti i gquali dimostrassero la diffe-
renza di spess tra un porto pubblico ed un porto privato
eireoseritto ai bisogni della ferrovia. '

Con un'opinione cosi determinata, io eredo che il signor
ministro concorrerd nella sentenza dell'ufficio centrale,
essere ciod impossibile di ammettere che il Consiglio comu-
nale d’Arona, quando fece la sua offerta, pensasse a farla
per un porto pubblice.

B verissimo che il Consiglio comunale di Aroma nella
=aa deliberazione parla di condizioni ¢ di bisogni commer-
cizli estramei alla strada ferrata; dell’'adempimento di
un'opera che sarebhbe riuscita di grande utilita per il com-
mercio indipendentemente anche dalla strada ferrata, ecc.:
mé come 'nfficio centrale ha gia detto, e comse io ebbi a
spiegare pilt diffusamente, queste osservazioni si combi-
nano assai bene anche coll'intendimento di fare un’offerta
per un porto esclusivaments destinato ai battelh a vapore
dello Stato e delle strade forrate.

Infatti il commercio di Aronn si serviry moltissimo dei
battelli anche per quelle mercanzie e persone che non‘pro-
vengoeno soltanto dalla strada ferrata, ma anche per quelle
che partono ds Arona per andare in Svizzera: probabil-
mente non si serviranno di altri veicoli fuori dei battelli a
vapore dello Stato, i quali & da spérare che per la modicita
della tariffa e per la perferione del servizio presenteraimo
semprs maggiori guarentigie e un’econcmia maggiorve di
guella che posgono presentare le private imprese.
¢ Lo Stato, per mantenere una continnits di relazioni tra
Ia strada ferrate, il lago e la Svizzera, deve moltiplicare
le sue vorse glornaliere dei battelli a vapors: moltipli-
candole & in grado di far fronte & tutto il servizio non delle
strade ferrate soltanto, wa anche del commercio locale :

quindi il comune di Arena avrebbe tutto il suo interesse
soddisfatte anche gquando si circoserivesse l'opera che il
Governo avrebbe mtra,preso s quellé sole cosa ch fossero
strottamente necessarie per i bzsogm dell’ Ammlmstra.zmne
(delle strade forrate.

Daltronde, come it signor ministro f& per le piccole
barche, le quali solo’possono rimanere a fare qualche ser-
vizgio per i vinggiatori, la ¢itth 4 Arona ha un piceclo
vorto il guale pud fine ad un certo punto servire purche
st scavino gli inghiaiamenti che vi sono inoltrati; cosa la
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quale non & di grandissima spesa, ed ha una rada infine
per tutto il lungo dell’abitato.
Non pare dunque assolutaments possibils, moralmente

© parlando, che il Municipio & Arona intendesse con la tenue

offextn di 50,000 lire fare altro, come 1 & detto nella rela-
zione, se non che un'offerta emulativa per avere il favore
dei membri del poters legislativo che dovevanc promun-
ziare sulla linea della strada ferrata.

E tanto & vero cho il Consiglio ¢omunale nel pl'lIIlOl'le
della sua proposta, per accennarne, per avvilupperns il
sentimento, a cosl dire, in una sols parola, cos) si esprime:
« localith di un porto di concorso in questa rada da servire
di rimbereo, e all'imbarco in continuazione della strada
ferrata. »

A me pare che tal fosse anche il concetto del signor
ministro quando proponeva la legge sulls strada d'Arona,
in quanto che nel suo rapporto appunto fa cenno di questo
coneorso come di eosa che scemava la spesa del Governo
necessaria per la costruzione di quel porto.

11 signor ministro certamente non poteva avers in vista
di far, oltre la strada ferrata, un porto a benefizio della
citta i Arona, ma sibbene un porto che fosse necessario
allo strafla ferrata: gqunindi non veggo possibility ¢he 1'uf-
ficlo centrale, malgrade le spiegazioni date del signor
ministro, senta diversamsente da guanto espresse neMa sua
relazions a questo riguardo.

Lrufficio terming il rapporto dichiarando che proporra
quell'ordine del giorno che gli parrd pilt conveniente, pen-
titi gli schiarimenti del sighor ministro. ,

Io debbo spiegare quale fu il pensiero che mosse l'ufficio
o fare questa riserva : mi rineresce il dirlo, ma fu il dubbio
che il signor ministeo non avesse sufficientements manife-
stato interessamento per far concorrere alla spess del porto.
il Consiglic d’Arona nel trasmettere la deliberazione al—
I"ufficio medesimo.

L'ufficio centrale si sarebbe a.spettato che il signor mi-
nistro, dopo aver aecettato Pordine del giorno della Camera
dei deputati, quando ricevette la deliherazione negativa
che la comunicd al Senato avesse esplicitamente dichiarato
nel tempo stesso che, a fronte di guel rifinto, era intenzio-
nato di circondarsi df tutti i lumi legali necessari per ve-
dere se fosse il caso d'intraprendere un immedisto gindizio
contro il Munlclplo d’Arona,

1! silenzio del signor ministro nel trasmettere quella de-
liberazione negativa ha colpito I'afficio contrale, ed io non
eredo di doverglielo menomaments nascondere,

Lrufficio ritiene quindi che il signor ministre sis in obh-
bligo, dopo il voto da esso accettato dalla Camera del depu-
tati, voto in coi l'ufficio & d'avviso che il Senato debba
concorrers, sia in obbligo di spiegare con precisione se
intende di muovers una lite a1l Municipio d"Arona, sempre
quando, dope un maturo studio fatto dalle pérsome pid
compatenti negli atudi legali, non gli venga a risultare che
in quests lite il Governo sarebbe assolutamente perdente,
in virth dells forza legale che possono avere i terminj della'
deliberaziona.

To guindi pregherei ancors il signor ministro, poichd ha.
chiesto la parola, di spiegare ben categoricamente la sua
intenzione a guesto riguaydo, onde vedere, a tenors delle
riserve che l'ufficio centrale ha fatto, guale ordine del
giorno abbia da proporre al Senato.

PALEOCAPA, minisire dei lovori pubblici. Io non nspon-
derd alle molte oszervazioni fatte sulle condizioni di questo
porto, sia limitato quale & presentemente al servizio della
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strada ferratn, sis ampliato in guisa che possa servire alla |

navigazione del lago, mi restringerd solo a dire che lo stesso
onorevele relatore aveva dapprima assentito nella massima
che fosse interesse generale delic Stato di costrurre in
Arons un vero porto, il quale servisse d'aspprodo a tutis i
navighi del lago Maggiore ¢ giovasse a tutte lo relazioni
interne del paese, sin provenienti dalla strada ferrata, sia
ddlle strade ordinarie. Poscia egli ha opinato che sia asso-
litamente necessario non formare per ora che wune scalo
pei bisogni della strada ferrata.

fo non ripeterd i motivi pel yuali reputo invece indi-
spensabils che il porto serva a tutto il commercio. 1 con-
fronto che si vuol fare del porto d'Arona con quello da me
citate, del lago di Costanza, ove diss esisters una darsena
ed un porte principale, punto non regge. Giacché non fu
mai pensiero del Governo di costrurre ad Arona un porto
cosl vasto e compiuto quale quello suddetto, il quale serve
a diversi usi, e fra questi ho menzionato la darsena.

Quanto pol ai pericoli di frodi da lui temuii & dannoe
dell’amministrazione ed altri consimili disordini che pos-
sono succedere in quel porto, le osservers che mnello stesso
modo con cui I'amministrarions sorveglia il serviric nella
stazione, eserciterh anche la sorveglianza nel porta, il quale
not & certamente di pid difficile custodia di guello che lo
sieno d&e grandi stavioni ove esistono considerevoll magaz-
zini di merci d'ogni genere, le guali danno luogo ad un
gran movimento di persone, senza che percié abbiansi do-
vuto sinora lamentare i temuti inconvenienti o disordini,
" NWon pud venire in mente &d alcuno che il Governe co-
struisea un porto pel servizio di uns strada ferrata da lui
esercitata, ¢ quindilo abbandoni senza, aleunasorveglianza.

Cirea poi all'ultima osservazione che Panorevole senatore
mi fa relativamente alla necessith di azionare in giundizio
il comune d'Avona per costringerlo al pagamento della
quota di concorso da lui deliberata, io ebbi gia l'onove di
agsieurare il Senato che, dappoichd e la Camera dei depu-
tati e I'ufficio cemirale avevano espresso I'avviso che fosse
meno fondata I'opinione del Ministero, non essere desso
assigtito in diritto a ripetere dal comune le 50,000 lire da

. lui offerte se non quande o' intraprendesse realmente la
costruzione di un vero porto, i1 Ministere era pronto a
fare tutti gli attl occorrenti per riescire nello scopo de-
siderato.

Egli dice che nel mandare all'ufficio centrale, in seguito
a sug richiesta, la risposta data dal comune d'Arona all'ee-
citamento fattogli dal Governo nen ho aceennato di aver
disposto per eonvenirlo in giudicie a dar ragioni del sueo
rifinto a-pagare I'offerto concorse.

Confengerd schiettaments che avrei ereduto superfluo i
dire che fard cid che s0no obbligato a fare, & che certo non
tarderd ad eseguire.

Del resto voglia anche osservare che nells letbera con
cui gli fu da me trasmessa quella deliberazione del Consi-
glio municipale si disse che questa era glunta sl momento,
¢ sta infatti che la riceveiti nel punte in cul stave per
mundare sl Senato tutti i documenti chiestimi.

Ora dunque, quando i sarh restituito quel documento,
septivd senza vitardo Vavviso del consiglieri del Ministero,
e poscia, se sarh d'uopo, fard procedere comtro il comune
agli atti opportuni, senga che abbia bisogno di essere & cid
‘compulsato con un ordine del giorno del Senato, quasicha
ai potesse sospettare delle intenzioni del Ministero dopo
Pordine del giorne adottafo dalla Camers elettiva, stato
dallo stesso Ministero acesttato,

.

@
S

To non fard ulteriori osservazioni sull’incerterza, sui
dubhi esternati circa la buona riuseits dell’opers, solo ac-
cennerd riguardo al paragone che si & voluto fare dei lavori
del porte d'Arona con quelli &i San Paclo, che da gquanto

“ ebbi I'onore di esporre al Senato parmi risulti all’'evidenza

come le persone che infermarons I'ufficio centrale sull’an-
damenta dells opere sono affatto ignoranti di simili costru-
zioni; poich® paragonare gl'inconvenienti che possone in-
contrarsi nella fondazione d'una fabbrica o muro gqualunque
con quoelli che si manifestarono nel troneo 31 San Paole,
originati unicamente dall’enorme peso di rilevati dell’al-
teeza di 80 metri al disopra del livello del piano, & tal con-
franto che non pud essere fattéd se non dm chi non ha le
benchd menoma ides dei procedimenti e dei fenomeni eui -
vanno goggetti lavori di tal natura.

Molto pit strano poi a1 & Passerto che il muro in costra-
zione nel porto abbia relazione colle fabbriche interne della
stazione, perché serve anche n sostenere il terrapieno di
questa, che i & dovuta elevare ol pianc della ferrovia, al
cui livello sono situnte le fabbriche che servono ai bisogmi
del servizio, e che per nulla dipendono dal muraglione di
cul 8l tratia.

Conchiudurd ripetendo che, qualunque pur sia la mia
opinione personale sul merito dell’offerta del comune di
Arons, io non tarderd » consultare i consiglieri logali de)
Ministero, e se il loro avviso sarh potersi sostenere con
speranza di buon successo un giudieio contro il comune, io
manderd procedere a tuiti gli atti oceorrenti per farlo di-
chiarare tenuto al pagimento dellofferto coneorso.

DI SaN MARTING, relpfore. L' ufficio centtale, pren-
dendo atto delle dichiaraziomi fatte dal signor ministro,
prescinde dal proporte il suo ordine del giorno,

PREMDENTE. Ed io chieggo il voto del Senato gulla
chiusurs della discussione generale,

Chi vuel pagsare alla discussione dell'artieolo unico della
legge, sorga.

(¥ approvato.)

Leggo larticolo unico, il guale & cosi conceplto

« I antorizzato lo stanziamento nel bilancio del 1855
det lavori pubblici dells somms di¥re 800,000 per I'ssecu-
zione delle opere parziali relative al porto &'Arona indicate
nel Wrogetto dell’'ingegnere cavaliere Negretti in data del
31 dicembre 1854, »

Chi T'approva, sorga.

(E approvato.)

Essendo l'ora alquanto avanzata, @ presumendo che it
Senato forse non vorra discutere, dopo questa, altre leggi,
fard procedere all’appello nominale per lo squittinio segreto
su quesia legge.

Invito intanto il SBenato, secondo eid che ho gid avato
l'onore di dire, di voler intervenire domani a mezzodl negh
nffizi per esaminare le leggi oggi presentate, o quindi alle
ore 2 vi sarhk seduta pubblica per la sltre qua.ttro legii
postu all'ordine del glorno d’oggi.

8i passa allo squittinic*segreto.

- Risultato della votazione:
Votanti . « v e e e 59 .
Voti favorevoll . . . . . ., bd
Voti contrari , . . ., .. B
I Sena,to adotta.)

La seduta & levata alle ore & 1/4,



